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Metonndeckue yka3zaHus COCTOSIT M3 HECKOJbKHMX pa3fienioB. Kaxablii
pas3zesl BKIIOYAET TEOPETUYECKOE H3JI0KECHUE MaTepuaja W YIPaKHEHHS K
Hemy. Bech TeopeTndeckuii mMarepuall JJaH Ha PYCCKOM SI3bIKE, MPUMEPHI
MIPUBOJIATCA HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Meronnueckue yka3zaHus MpPEIHA3HAYEHbl JUIsI CTYAEHTOB | Kypca,
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BBEJIEHHUE

Hacrosmue meroanueckne yka3aHus NpeIHa3HAauYeHbI U1 CTYIeHTOB | Kypca
BCEX CINELUMATBbHOCTEH, U3YYAIOIIUX PAHEE AHTJIIMUCKUHN SI3bIK, WIH I CTYIEHTOB,
KOTOpPBIE U3yYallu PaHbIlIe IPYroil MHOCTPAHHBIN S3BIK.

OCHOBHOI 1IEJIBIO SIBIISIETCS OBJIAJIETh OCHOBHBIMU CBEACHUSIMU MO OOLIEH
dboHeTHKE AN YyIy4YIIeHHUs HaBBIKOB BIIAJICHUS pPEUYbl0, a TakkKe OOOOIIUTh U
yriyouTh 3HaHUS N0 (DOHETHKE, MONYUYEHHBIE CTYJACHTAMHU MPU U3YyYECHUU 0a30BOM
IIKOJIBHOM ITPOTPAMMBL.

OcCHOBHO 3a/1aueil TakKe SBISETCA YMEHHE CUCTEMATU3UPOBATh 3HAHUS 000
BCEX KOMIOHEHTaX (DOHETUYECKOTO CTPOSi COBPEMEHHOTO AHTJIMICKOTO S3bIKa B
CHUCTEME U B COTIOCTABJICHUU C (POHETUUECKUM CTPOEM POJTHOTO S3BIKA.

Matepual METOAMYECKUX YKa3aHUU MOXKET ObITh MCIOJb30BaH Kak Ha
ypOKax aHTJIMUCKOTO fA3bIKA, TaK M Ha (PaKyJIbTaTUBHBIX 3aHATHUSX JUJIsi CTYACHTOB,
V3Yy4arollnX aHIVIMUCKUH A3bIK KaK BTOPOU SI3bIK.

MeTtonuueckue yka3zaHUs BKJIIOYAIOT B ceOe HECKOJIbKO paznenoB. O0beM
KaXKJI0T0 pasjielia onpeensercs cneundukoit marepuana.

Kaxnplii pa3zgen COCTOMT M3 TEOPETUUYECKON 4YacTH M YINPAKHEHUM K HEM.
Teopernyeckuii MaTepuai JaH B MUHUMAJIbHOM 00beMe U Ha PYCCKOM si3bike. PabGoTa
C YIPAKHEHUSIMU TIOMOXET OBJIAJAETh TECOPETUUYECKUM MATEPUAIIOM, YIIyUIIUTh
IPOU3HOIIIEHNE U CO3HATEIHHO MOJOUTH K UCTIPABIICHUIO OITHOOK.

Bce ynpaxxHeHHs: COCTaBIIEHBI C YUETOM MOCTENIEHHOTO BBEACHUS 3BYKOB KaK
[JIaCHBIX, TAaK M COTJIACHbIX. Pa3HOOOpa3Hble THUIIBI YIPAXKHEHUN MO3BOJISIOT
coueTatb pabOTy HaJA MNPOU3HOIICHHEM 3BYKOB M 3BYKOCOYETaHHH B CIIOBE C
CUCTEMATUYECKOI pabOTON HaJl UHTOHALIMEH.

B meTonuueckux yKa3zaHHUAX MCHOJB3YETCS TPaHCKpHUOHMPOBAHUE, KOTOPOE
IIOMOTaeT CTyJIEHTaM B paboTe HaJ ynpaxkHeHusamu. Hamucanue clioB 1o mpaBuiiam
opdorpaduu yacto He OTpakaeT 3BYKOBOI'O COCTaBa CIJIOBa, MO3TOMY, JISI TOTO
yTOOBl TEpenaTb Ha NHUChbME 3BYKH, COCTABJSIONIME CIOBO, MOJB3YIOTCS
crenuaibHbIM  (POHETUYECKUM MHCHhMOM, (OHETHUYECKUM alipaBUTOM, KOTOPBIN
HAa3bIBACTCS TPAHCKPUIILIECH.



1 ®OHETHUKA. OT/IMYUE POHETUYECKOI'O CTPOA
AHIIMMCKOI'O SA3bIKA OT PYCCKOI'O. ®OHETUYECKAS
TPAHCKPUIILUA

SI3bIK — 3TO CpPencTBO OOIICHHUS JIOACH, MPEKIE BCETO, B 3ByKOBOW, YCTHOM
¢dopme. IInucbmMo ABISETCA JUMLIB YCIOBHBIM H300paKE€HUEM 3BYKOBOM (DOPMBI SI3bIKA.
[ToaTOMY 117151 TOTO, YTOOBI OBJIAJIETH SA3BIKOM, HEOOXOUMO, MPEXKIE BCErO, OBIAIAETh
ero 3BYKOBOM (opmoiil, ero (QOHETHYECKHUM CTpPOEM, T.€. CHCTEMON 3BYKOB,
CJIOBECHBIM yJapEHUEM U MHTOHAIUEH.

DoHETHMKA HU3Yy4YaeT 3BYKOBOW CTPOM fA3bIKA BO BCEX €ro NpOsBJICHUAX. B
3BYKOBOM (popMe s13bIKa MOKHO BBIICIUTH JBE CTOPOHBI. CBsI3HAS peub MPEACTABIISIET
co0Ol TMOCNEeN0BAaTEIbHOCTh OTNEIBHBIX 3BYKOB pEYH, T.€. IIEMOYKY CETMEHTHBIX
€UHULI.

CerMeHTHbIE E€OUHUIIBI — 3TO OTPE3KH (CErMEHThI) TOM WM HHOU
OPOTSKEHHOCTH, CIEAYIOIIME APYr 3a JPYyroM B PEUYEBOW LIENH, B JAHHOM Ciydae
3BYKH, CJIOTH, (POHETUYECKHE CTIOBA, PPa3bl.

Kpome TOro, B CBA3HOI pe4yd CYHIECTBYIOT TaKWE€ 3BYKOBBIEC SIBIICHUS,
KOTOpBIE MPEACTABIIAIOT COOOM CBOMCTBA HE OTIEIBHBIX 3BYKOB, & LIEJBIX OTPE3KOB
3BYKOBOI'O MOTOKa. JTO, HANpPUMEpP, 3JEMEHTbl MHTOHALMU: W3MEHEHHE BBICOTHI
rojjoca BoO (pase, mepephiBbl 3By4YaHUs, Pa3auuusl B CHJIE 3BYYaHHUS OTAEIbHBIX
cioroB u T.4. Bee aTu poHeTnueckne npusHaky Kak Obl HAKJIAJBIBAIOTCA HA LEMOUKY
CErMEHTHBIX €AUHUIL U IOATOMY HA3bIBAIOTCS CYNPACETMEHTHBIMHU.

[IpeameToM Hayku (DOHETUKH SIBISIIOTCS BCE 3BYKOBBIE CPEJCTBA SI3bIKA, KaK
CEerMEHTHbIC, TaK U CYNpPACETMEHTHbIE B UX COBOKYMHOCTH, a TaKKe rpaduueckas
dukcanys 3ByJaniei peum.

Kaxplii s13bIK pacrnoJiaraeT Onpe/ieIEeHHbIM OIPaHUYEHHBIM YHCIIOM 3BYKOB,
U3 KOTOPBIX COCTOSIT BCE CJOBa JAHHOTO $S3bIKA. 3BYKHM IPOU3HOCATCS B peuHd, a
OYKBBI SIBJISIOTCS U300pakKeHUEM 3BYKOB Ha IMHUCHME.

3BYKOBOM COCTaB A3bIKa MOCTOSIHHO U3MEHSETCS, a OyKBEHHOE M300pakeHUEe
CJIOB U3MEHSETCS 3HAUUTEIBHO MEJIEHHEE, TI03TOMY OyKBEHHBIM COCTaB CJI0BA JIMILb
YCIIOBHO OTPAXaeT €ro 3By4aHue.

B aHrnuiickom s3bIKE pacXOKJACHUE MEXIy 3BYKOBBIM U OYKBEHHBIM
COCTABOM CJIOBA elile 0oJIblle, TOTOMY YTO aHrjauickas opdorpadus He UCTIBIThIBAIA
U3MEHEHUI OYeHb J0Jroe BpeMs, B TO BpeMsl Kak 3ByKOBas (opMa 3HAYUTEIHHO
MEHSUIACH.

B anrnwmiickom s3eike 44 3Byka u 26 O6ykB. [losTomMy ojHa u Ta ke OykBa B
Pa3HBIX MO3UIMIX YUTACTCS KaK HECKOJBKO Pa3HBIX 3BYKOB. JlJisi TOTO 4TOOBI TOUHO
U300pa3uTh 3BYKOBOM COCTaB CjJOBa M TEM CaMbIM OOJIETYUTH OBJIAJICHUE
IPOU3HOIIIEHUEM aHTJIMUCKOTO WJIU JIPYTOTO SI3bIKA, MBI UCTIOJIBb3yeM (DOHETUYECKYIO
TPAHCKPUTIIINIO, U KAXK/IBIM 3BYK B TPAHCKPUIIIIMHA 0003Ha4aeTcs [ .

doneTnveckuii  cTpoil  NMOOOTr0  SA3bIKAa HUMEET CBOM COOCTBEHHBIC
OTJIMYUTENbHBIE OCOOEHHOCTH. PaccMOTpuM 3TO Ha mNpuUMepe AaHrJIUMHCKOro u
PYCCKOTO SI3BbIKOB:



1) B PYCCKOM $3BIKE HET JE€JEHUs IJacHbIX Ha JOJTHe M Kparkue. B
AHTJIMACKOM $S3BIKE CYIIECTBYIOT JOJITME U KPATKHUE TJIACHBIE 3BYKHU, H
3HQYEHUE MHOTMX CJIOB 3aBUCUT OT 2JToro. Jloiarora riacHOro
0003HayaeTcsl B TPAHCKPUIILIUU 3HAKOM [:];

2) B aHIJIMHCKOM SI3bIKE BCTPEYAIOTCS JIBOWHBIE 3BYKH, MPOU3HOCHUMBIE Kak

OJIMH 3BYK (AM(TOHTN);

3) aHruuiickue 3BOHKHE COTJIACHBIE HAa KOHIIE CJIOBa MU MeEpeja IIIyXUMHU
COrJIaCHBIMHM HUKOT/Ia HE oriymatoTcs. OriaylieHrne aHMIMMCKUX 3BOHKUX COTJIACHBIX
B KOHIIE CJIOBA MOKET IIPUBECTU K U3MEHEHUIO 3HAYCHMSI CJIOBA;

4) aHrnuiickue corjacHble MPOU3HOCATCS TBEPAO Mepe]] JO0bIM riIacHbM. B
PYCCKOM SI3BIKE II€pe]] HEKOTOPBIMH IJTACHBIMH MPOUCXOJUT CMATYECHHUE;

5) aHrnMiicKas THTOHALIMS BMECTE C TPAMMAaTHYECKUMHU CpelcTBamMu (MHOTIa
U 0e3 HUX) IepeJaeT CMBICI, OHa HE SIBJSETCS MpOCThIM odopmieHuem peun. OHa
OYEHb CHJIBHO OTJIMYAETCS OT pPYyCcCKoW HHTOHauumu. Kpome TOro, BO3HHMKArOT
TPYAHOCTH MPU PACCTAHOBKE yJAAPEHUN B CIOBaX, (Ppazax U MpeayioKEeHHIX.

Takum 00pa3om, n3yyast aHIJIMICKUH SA3bIK, HEOOXOAUMO 3HATh:

1) TpaHCKpUNIIMOHHBIN andaBUT, 0€3 KOTOPOTO HEBO3MOXKHO IOJIb30BATHCS
CJIOBApEM;

2) anrnuiickuil andaBut, 0€3 TBEPAOTO 3HAHUS KOTOPOTO HEINb3sl HAWTU
CJIOBO B CJIOBAape;

3) OCHOBHBIE IIpaBWJIa YTEHUS, KOTOPBIE MO3BOJIAIOT PETYIUPOBATh YTCHHE
CJIOB;

4) OCHOBHbIE MHTOHAIIMOHHBbIE TOHA (TIOBBIIIAIOMIMKUCA W TOHMKAIOLIUICS
TOH), 0€3 KOTOPBIX MbI HE MO>KEM MTPOU3HOCUTH CJIOBA, (Ppa3bl U MPEAJIOKEHNUS.

2 TJIACHBIE U COT'JIACHBIE AHTJIMMCKOI'O SI3BIKA

B anrnuiickom andaBute mecTh INacHbIX OYKB: a, €, 1, 0, U, ¥ ( B HEKOTOPBIX
ydeOHHKaxX OyKBa y HE BKJIIOYAETCS] B COCTaB TJIACHBIX, TOTOMY YTO B Hadajie CJIOBa
OHA TIPOU3HOCHUTCS KaK COTJIacHBIN 3BYK []] ). KomudyecTBO riiacHbIX 3ByKOB HAMHOTO
IIPEBBINIAET KOJTMIECTBO OYKB.

Kpatkue riacusie 3Byku: [i],[u],[e],[b],[8],[2e],[Al].

Honrue rnacueie 3BykH: [i:],[u:],[3:],[a:],[2:].

Hudronru: [ai],[av],[ei],[es],[ia],[au],[ud],[ Ji].

Kpome Toro, yacto BCTpeyaroTcs msITh COueTaHU| JUGTOHTOB ¢ HEHTpaIbHOU
riacHoii [8]: [eig],[aig],[ di8],[aus],[oud].

3unakam [b],[v],[3:],[av],[ed],[ud] cooTBeTcTBYIOT [D],[U],[8:],[au],[e€8],[ud] B

CTapoil TPAHCKPUIILINK, KOTOpPasi COXpaHUJIACh BO MHOTHX CJIOBapsiX U y4eOHUKAaX.
Cornacusie OykBbI: b,c,d,f,g,h,j,k,1,m,n,p,q,r,s,t,v,w,x,Z.

3Bonkue cormacuble 3Byku: [b],[v],[8],[d].[z].[3],[d3],[m],[n],[n],[w].[i],
[11,[r].
T'nyxue cornacusie 38yku: [pl,[f],01,[t],[s],[h],[k],[J],[H].



Bce 3Byku peun aensTcs Ha JBa OONBIIMX KJacca: IJIaCHBIE U COTJIAacHBIE.
Jlis TIacHBIX 3BYKOB XapaKTEPHO TO, YTO MPHU UX IMPOU3HECEHHWH OpraHbl Peyd HE
CMBIKAIOTCSI M HE CONMMKAIOTCSI HACTOJIBKO, YTOOBI 00pa30BaTh KaKyr-In0O Mperpamy
JUTA BBIXOJAIIEH U3 JETKUX CTPYH BO3ayxa. Bce riacHsie 3ByKH — 3BOHKHE, U TIPH HX
IPOU3HECEHUH I'0JI0OCOBBIE CBSA3KH KOJIEOIIOTCS.

JlJis cornacHBIX 3BYKOB XapaKTEPHO TO, YTO MPHU WX MPOU3IHECECHUH OPTaHBI
peun MO0 CMBIKAIOTCS U 00pa3yIOT MPU 3TOM IMOJHYIO MPErpay, WK CONMKAIOTCS U
CO3JIAI0T HEMOJIHYIO MPErpaay, a 3ByK o0pasyeTcsi CTpyel Bo3ayxa Ipu pa3MbIKaHUU
OpPTaHOB PEUH WU B pe3yJIbTaTe TPEHUS BO3/1yXa O CTCHKH LICIH.

CornacHble, B KOTOPBIX MY3bIKaJbHBIH TOH IMpeo0iagaeT HaJx IIyMOM,
Ha3bIBAIOTCSl COHAHTAMU WJIM COHOPHBIMH. OcCTajbHbIE COTJIACHBIE, B KOTOPBIX LIYM
npeobagaeT Haj rojI0COM, Ha3bIBAIOTCS IIyMHBIMU.

Cornachble, IpU MPOU3HECEHUH KOTOPBIX T'OJIOCOBBIE CBS3KH KOJIEOIIOTCS,
Ha3bIBAIOTCS 3BOHKUMU. OCTalbHBIE COTIIACHBIC HA3bIBAIOTCS TIyXUMHU.

3YTEHME I''TACHbBIX B UETBIPEX THUITAX CJIOI'A

Jns Toro 4to0Bbl MPaBWIILHO YUTATh CJIOBA B AHTJIUHUCKOM SI3bIKE, HYXKHO
3HaTh OCHOBHBIE NpaBWJIa UTEHHS TIJAaCHBIX M COMVIACHBIX. PaccMoTpuM mpaBuia
YTEHUS IJJACHBIX B 3aBUCHMOCTH OT THUIIA CIIOTA.

B aHrnuiickoM si3pIKe CyIIECTBYET 4 THUIIA CIIOTa:

1) OTKpPBITBIN CIIOT — 3TO CJOT, KOTOPBIM 3aKaHYMBAETCS TJIACHOW. Y CIOBHO
CUMTAETCS OTKPBITHIM CJIOT, KOTOpPBIM 3aKaHYMBAETCS COIJIACHOM, Kpome [r],3a
KOTOPO¥ ClieTyeT HeMPOU3HOCHMAas Ha KOHIIE CJIOB OykBa e: bite, came, hole, name;

2) 3aKpBITBIM CJIOr — 3TO CJIOT, KOTOPHIA 3aKAHUMBAETCSI COIJIACHOM, KpOMe
[r]: sit, bit, cat, lamp, job, dog;

3) cior, KOTOphI 3akaHuMBaeTcsl OYKBOW I, KOTOpas YyMJIMHAET YTEHUE
pEAIIeCTBYIONIEH IJIacCHOM, cama 3Ta OyKBa HE UMTAETCs. 3a HEH MOXKET OBbITh ellle
oJIHa corjacHas: girl, arm, car, turn, short, fir, sir, horn;

4) cnor, KOTOPBIN 3aKaHYMBAETCsl OYKBOM I, 32 KOTOPOH HJET TJlacHas: care,
pure, sure, more, bore.

['macHass TMPOU3HOCUTCA MO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT THUIA CJOra, B
KOTOPOM OHA HaXOJUTCS.

3.1 OCHOBHBIE OCOBEHHOCTH AHI'JIMMCKHUX I''TACHBIX
PaccmoTprM OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH AHTTIMUCKUX TJIACHBIX:

1) rmacHas OykBa E, e umeer nBa uTeHus: J0yroe [i:] B OTKPBITHIX CJOTrax,
T.€. KOHYAIOIIMXCA Ha TJIACHYI0 OYKBY M KpaTKOE [€] B 3aKPBITHIX CJIOTaxX

Honruii 3ByK [1:]. [Ipu ero npousHeceHuu CpeiHss CIUHKA S3bIKa MOJHSTA K
TBEpAOMY HeOy, HO HUXE, YeM JIJIsi PycCKoro [H], ryObl pacTsaHyThl, 3yObl cierka
O0OHa>KEHBI.



He cnenyer cMsAryars COrnacHyro, MpeaIIeCTBYIOIIYIO 3TOMY 3BYKY. Jlonrora
3ByKa [1:], KaKk M BCEX JOJTHX aHIJIMHCKUX TJIACHBIX, MEHAETCS B 3aBUCUMOCTH OT
MIOJIO’KEHUS B CI0BE. 3BYK [i:] Hanbosee IIUTEIbHBIA HAa KOHIIE CIOBA Mepel May30i,
HECKOJIBbKO KOpOoYe Nepes 3BOHKUM COIIACHBIM M JOBOJBHO KPaTKUW Mepes riIyXuM
cornacHeIM. [Ipy 3TOM KadecTBO TIJIACHOTO HE MEHSAETCS: OH HE IpeBpallaeTcs B
JIPYTOM TJIACHBIN 3BYK.

3ByK [e]. [Ipu nmpousHeceHnn 3TOro 3BYyKa S3bIK MPOJABUHYT BIEPE, KOHUMUK
A3bIKa HAXOAMTCS Y OCHOBaHUS HWXHHUX 3yO0B. CpenHsis 4acTh si3blKa BBHITMOAETCS
BIIEpPEl U KBEpXy, HO HE OYEHb BBICOKO. HamoMuHaeT pycckuil 3ByK [3] B ciioBe
«LETbY.

[TpousHecuTe 3a npernoaaBaTeaem:

[1:]: be, me, pete, he, eve.

[e]: met, men, hen, tent, tell, bend, ben, pen, fed, bed, bet, let, led;

2) rmacHas OykBa A, a UMEET JBa YTCHUS: [€1] B OTKPBITOM cliore u [&] B
3aKpBITOM CJIOTE.

3ByK [e1] npeacTaBisieT co00M TU(MTOHT (COYeTaHUE JIBYX TJIACHBIX 3BYKOB,
IPOU3HECEHHBIX CIUTHO). OH MOX0XK Ha PYCCKHUH 3BYK [3i1], C yIapeHUEM Ha IEPBOM
anemeHTe. BeTpeuaercs B OTKpBITHIX ciiorax: take, pale.

3Byk [®] mpexacTaBisier coOOW HEYTO cCpeaHee MEXAY pycckuMm [a] u [3].
Kpatkuii 3Byk [®] oTiauyaeTrcsi OT [€] Te€M, YTO PACCTOSIHUE MEXKIY YENIOCTIMU
0OJIBIIIe, YTO JOCTUTACTCS PE3KUM OIyCKAaHUEM HIDKHEW YeTIOCTH, U CPEIHAS 4acTh
S13bIKA BBITHYTa MEHBbIIIE.

[IpousHecuTe 3a MpenogaBaTesIeM:

[ei]: bade, pane, lane, lake, hate.

[&]: bad, pan, an, lad, hat;

3) rnacHas OykBa I, 1 umeet 3BykH [1] u [ai]. 3Byk [ai] — 3T0 audToHr. OH
IIPOU3HOCUTCS KaK PYCCKUU 3BYK [ali| B CIIOBE «IaNKa».

3Byk [i]. [Ipu mpou3HeceHn 3TOro 3ByKa SI3bIK MPOABUHYT BHEPE], KOHUHK
A3bIKa HAXOJUTCS y HIXKHHUX 3yOOB, a CpeJHssl CIIMHKA BBITMOAETCsl BIepeau BBEPX,
HO MEHbIIIEe, yeM A [i:]. 3ByK [1] MPOM3HOCUTCS OYEHb KPATKO Mepei TNIyXUMHU U
HECKOJIBKO JOJIbLIE Iepe]] KOHEYHBIMHA 3BOHKHMH.

IIpousHecuTe 3a MpenoiaBaTesIeM:

[ai]: line, pine, mile, pike, file.

[1]: bin, in, ill, it, tin, sit, is;

4) rmacHas O, 0 B 3aKpBITOM cJiore 0003HAa4YaeT KpaTKWii 3BYK [D],B cTapoii

Tpanckpumuu [3]. B oTkpeiTom ciore 0ykBa O, o obo3HadaeT 3BYK [oU] — 3TO
TU(TOHT.
Kpatkwuii 3Byk [D]. DTOT 3ByK HMpPOM3HOCUTCS MPHU OTTAHYTOM Ha3aJl U BHU3

KOpHe s3bika. KOHUMK s3bIKa OTTSHYT OT HIKHUX 3yOOB M OmyIleH BHU3. ['yObI
OKpYTJICHbI, HO HE BBITSIHYTHI BIIEpE]l, KAK IPU MPOU3HECEHHH PYCCKOro [0]. DTOT



3BYK IIPOHU3HOCHUTCA KpaTKO IICPCA TIYXHMH COINIAaCHBIMH, IICPCA 3BOHKHMMH CTO
JJIUTCIIbHOCTh HCMHOT'O YBCIIMYNBACTCA,

5) rnacHas U, u u300paxkaet 3ByKH [ju:] B OTKPBITOM CJIOT€ U [A] B 3aKPBITOM
ciore. 3BYK [ju:] COOTBETCTBYET PYCCKOMY 3BYKY [I0], HO Bcerja IMpPOU3HOCUTCS
npoTsKHO. 3BYK [A].IIpr IPOU3HECEHHHU ATOTO 3BYKA A3bIK HEMHOI'O OTTSHYT Ha3al,

3aHssl CIMHKA MPUIIOAHATA K MEepeAHel 4acTH MSTKOro Heba, a TyObl pacTSHYTHI.
PaccTosiHue Mex 1y 4enmoCcTsIMU MEHBIIIE, YeM IIPU IPOM3HECEHUH 3BYyKa [a:].
[TpousHecure 3a mpenoaBaTeIem:
[ju:]: use, tube, tune, student, pupil;

6) rnacHas Y, y. UreHue 3T0oil OYKBBI B OCHOBHOM COBIIQJAET C YTECHUEM
OyKBHI I, 1: B 3aKpBITHIX clIOrax oHa yMTaercs [1]: myth, a B OTKpBITBIX ciorax - [ai]:
my, type, by.

MpbI paccMOTpeNld YTEHUE AHTJIMMCKUX TJIaCHBIX IO TIEPBOMY W BTOPOMY
TUITY YTEHUS.

[Io Tperbemy Tumy uTeHUss OyKBBI €, 1, y, U YHMTAIOTCS KakK 3BYK:[3:],
Hanpumep: her [ha:] ee (mputspkarensHoe mectoumenue), firm [f3:m] ¢upma, turn
[t3:n] ouepens.

Codyeranus Tuna riuacHas + r + riacHas oObenuHsAOT B [V Tun urenus. [1o
ATOMY THITy TJIACHBIC UMEIOT CJICTYIOIIEE YTCHHE:

1) 6ykBa a yntaercs Kak TudTOHT [ed]:

Mary ['meari] Mapu (ums)

parents ['pearants]| poaurenu;

2) OykBa e yuTaeTcs Kak q1udToHr [19]:

here [hia] 3aech, croaa

3anomHuTe UckItoueHus: there [deo] Tam, Tyaa

where [weo] rae, kyaa;

3) OyKBBI 1 M Y YUTAIOTCS KaK 3ByKOCcOYeTaHue [aid]:

fire [faio] oronn

type [taio] muHa;

4) OykBa u UMTaETCS KaK 3ByKOCOueTaHue [judl:

during [ "djuarin] B TeueHHE, BO BpeMS;

5) 6ykBa 0 ynuTaeTcs Kak 3ByK [J:]: more [mD:].

3.2 YIIPAYKHEHUA JIA ITIOBTOPEHUSA

1) Ha3oBHTE 1O MOPAJIKY OYKBBI B CIEIYIOLIUX CIIOBAX:

tell, bed, type, vine, fine, tie, test, life, sad, made, fit, film, stale, cent, jam,
game, place, nice, student, cup, yellow, work, word, our, son, kind, who, lot, fill;

2) ompenenuTe, CKOJIBKO OYKB M CKOJIBKO 3BYKOB B KaXKJIOM M3 CIEAYIOITUX
CJIOB:

ben, tell, be, ten, feet, tent, bed, bede, spell, seven, nine, name, day, text,
Nick, life, tie, seen, lend, let, find, nice, fat, man, same, pine, did, line, sat, face;



3) Hammmmmte B opdorpadum cimosa:[mi:, bi:, tel, faiv, nain, ten, neim, plen,
fleet, baed, dei, lemp, pen, men, hi:, bet, fai, bit, taim, pain, mai, bai, laif, test, &m,
map, deit, meit, leit, mein, wet, west];

4) mpuBeaUTE B KAUECTBE NMPUMEPOB CJIOBA, B KOTOPBIX OYKBHI a, €, 1, Y, O, U
yuTanuch Obl no [ u 11 Tuny urenus;

5) mpounTaiiTe BCIyX U O0OBSICHUTE, IO KAKUM ITpaBUIaM YMTAFOTCS CJIOBA:

bag, big, take, sly, rose, till, pan, spine, red, ripe, hand, hay, hip, help, hide,
yell, yes, my, by, next, six, ring, yelp, sing, link, prank, drink, lay, miss, rest, arm,
farm, tart, lark, park, girl, note, lot, tone, sock, hot, sport, torn, fork, or;

6) naiiTe TPAaHCKPHUIIIUIO CIEAYIOMINX CJIOB:
under, but, mute, wake, wig, wine, way, wit, he, at, sir, her, turn, burn, bone,
tone, ten, bed, sit, mark, here, fire, tyre, dent, am, tin, pit, nine, in, fine, flat, let, and,

7) npounTaiiTe CIeAyIOIUE CIOBA!

] [ [e]  [ei] e] [ai]  [o:] 2] [ju:]

pi: fit bed neim bed bai  ha: meari tju:n
bi:  pit sed meik sed kait  fo: peoronts  tju:b
mi:  bit em  teik red fain  to:n bea mju:t;

8) BBIMUIIMTE HW3BECTHBIC BaM CJIOBA, KOTOPBIC IMPOHM3HOCATCS aHAJIOTHYHO
IIPUBEICHHBIM;
[1]: did, it
[e]: bed, set
[@]: fat, sat
[1:]: be, me
[a:]: car, barn
[ei]: name, take
[2:]: her, girl

9) pacnpenenurte cjaoBa B JBE KOJOHKH IO THITY YTCHHS: a) OTKPBITBIA CJIOT,
0) 3aKPBITHIH CIIOT.
big, hot, get, late, fine, so, bike, lone, fin, site, kite
spite, spit, rid, dike, mate, mat, date, rise, rule, sit
broke, stop, on, bat, tap, bend, pen, bus, stuck.

4 YTEHUE COYETAHUM I''TACHBIX

Yamie apyrux B aHINIMMCKOM SA3bIKE BCTPEUYANOTCSA CIEAYIOIIME COYECTAHMS
IJIaCHBIX: ai, ay, ee, ea, 0a, ul. Bce oHM unTaroTcs Tak, Kak MPOU3HOCATCS B an(aBUTe
uX nepBas OykBa, T.€.:



ai = [ei] rain ee = [1:] feet ay = [ei] May ea = [1:] beat
ui = [ju:] wm [u:] suit oa = [ou] boat

bykBocodeTanue ie untaercs kak [i:]: field, piece.

bykBocoueTanue oo unrtaercs [u:], oqHako nepea [k] mpousHocUTcs KpaTKui
3ByK. CpaBHuTe: soon, food, moon, B KOTOpBIX Mpou3zHocHuTcs [u:], u book, took, B
KOTOPBIX 3BYYHT KPATKUH 3BYK.

Uckmouenus: foot [fut], room [rum], good [gud].

bykBocoueranue ou mnpomsHocurca [au]: found, round, sound, HO ecTb
UCKJTItoueHus: country, double, enough, group, riie mpousHocurcs 3ByK [A].

BbykBocoueTaHue ow yMTaeTCAd Kak [oU]| B KOHIIE CJIOB U [aU]| B Havaye u
cepeaune cioB. Mckirouenus: now, cow, how, allow.

bykBocodeTanue o1, oy nmpousHocsTcs [J1]: boy, toy, oil, point.

Ynpaxnenue 1

HarmmuTe ciioBa B TpaHCKPUIIIIAKA U TPOYUTANTE BCIYX:

big, beast, best, bust, bite, bit, beans, bout, speak, spoke, spell, spill, spoil,
split, spit, sport, term, tram, trip, travel, tree, truck, trick, turn, tin, tip, type, win, we,
wore, wit, heel, hail, hell, stay, pool, room, good, slow, stout, boy, toy, rain, now/

SUYTEHHUE I'VTACHBIX 11O BJIMAHUEM COI'JIACHBIX

PaccMoTpuM riacHbIe W COYETAHUS TIIACHBIX, YTEHHWE KOTOPBHIX 3aBUCHUT OT
MOCJIEAYIOMIETO WU MPEABIIYIIEr0 COrIaCHOTO:

1) ai + r = [ea]: pair, fair (oOpaTuTe BHUMaHHE HA TO, YTO TAK K€ YUTAETCA
riacHas a B IV tune cnora: fare, care, share);

2) a + th = [a:]: father [0]; path [©], bath;
3) a+ s+ cormacHas = [a:] cast, past, class;

a + n + cormacuHas = [a.:] branch, dance, chance;

a+ f+ cormacnas = [a:] draft, craft;

a+1+m=[a:] calm [ka:m], palm [pa:m] ( | He mpouzHOCHUTCS);
4) a+ 1+ cornacnas (kpome m) = [2:]: all, tall, small, salt;

5) alk= [2:k]: walk, talk, chalk;
6) wa, war, qua B 3aKpbITOM ciiore = [DJ:]: want, was, watch, wash, war,

warm, quarter, quality (B OTKpsITOM cjiore w, qu + a = [ei], T.e. 1o 00IIeMy ITpaBHITY
yTeHUs: wage, wave, quaker, equation);

7) w + or = [3:]: word, work, worse, worst;
8) ee + r = [19]: beer, engineer, queer, steer;

ea +r = [19]: clear, ear, fear, dear, tear (cie3a);
Ho: ear + cornachas = [3:]: earn, earl, earth.
Ucknrouenusn: bear [bes] mensenp, tear [teo] pBaTh;



9) er, or = [o] B Oe3ymapHOM nojiokeHuU: teacher, reader, driver;

10) ew = [ju:], mocue j, 1, r = [u:]: few, dew, new, Jew, blew, drew, grew;

12) 1 + Id, nd, gn = [aild], [aind], [ain]: wild, mind, find, sign, design,
[di'zain];

13) 6yxBocouetanue o + 1d yutaercs [avld]: cold, fold, gold, sold;

14) ou + r = [aua]: our, hour, sour, flour.

Uckarouenus: your [j2:] pour [p2:], four [I:].

JIByCIOXHBIE CJIOBa, OKAaHYMBAIOIIMECS Ha HEMPOU3HOCHMOE € , Tepen
KOTOPBIM CTOSAT JBE COTJAacHBbIC, BTOpas W3 KOTOPHIX |, YUHMTAIOTCS TO MpaBUITY
oTKpeITOr0 ciora: able ['eibl], noble ['noubl], bugle ['bju:gl], trifle ['traifl] middle

['midl], pebble ['pebl], Tak kak mepes € CTOAT TPH COTIACHBIX.

BrimoanTe crieayromme yrpakKHeHUS:

1) mpouuTaiiTe ciosa:

affair, declare, fare, hare, ear, fear, clear, queer, balm, France, master,
demand, walk, wash, want, quantity, kind, mind, wild, mild, author, cause, lawn,
pause, ward, warm, water, warn, word, worm, worker, world, grew, blue, crew, Sue,
stew, few, cute, mute;

2) NPOTPAHCKPUOUPYHUTE CIIOBA M TIPOYUTANTE UX BCIYX:
sure, usual, cure, endure, reach, choice, hair, care, work, walk, wine, win,
student, stare, autumn, crew, last, beer, beard, cast, calm, tube, threw.

6 OCOBEHHOCTH UTEHUS COI'JIACHBIX 1 X
COUYETAHUM

HekoTopble  coracHble  QHIVIMMCKOrO  SI3bIKA  OYEHb  OJM3KH K
COOTBETCTBYIOIIMM COIJIACHBIM PYCCKOTO $3bIKA, OAHAKO BCE€ OHU MPOU3ZHOCITCA
ropas3zo OTYETIUBEE U OOJiee SHEPTUYHO, ueM pycckue. KpoMe Toro, oHu HUKOT/Aa HE
CMSITYAIOTCS M HE OTJIYIIAIOTCS HA KOHIIE CJIOB. DTHU COTJIACHBIE TPUBEAECHBI HUKE:

1) Bb [bi:] [b] - be, beat (ObITh, OUTH)

2)Ff [ef] [f] - feet, film (HOTH, DUIBM)

3) Mm [em] [m] - me, meat (MeHsI, MHE, M5ICO)
4)Ss [es] [s] - see, silk (BumeTh, mIEIK)

5) Vv [vii] [v] - wveal, vet (TensiTuHa, BeTepUHAp)

6) Z z [zed, zi:- B amep. aHTIL | [z] - zip (3acTeXKa «MOTHUS)

3syku [t], [d], [1], [n], [k],[p] Toxke OMM3KM K COOTBETCTBYIOIIUM PYCCKHM
3ByKaM, HO HMEIOT HEKOTOPHIE OTIIMUYUTEIIbHBIC OCOOCHHOCTH.

PaccMoTpuM 3T OTAMYHTENTEHBIE OCOOCHHOCTH
1) npu npousnecenuu [d], [t], [1] u [n] KOHYUK sI3bIKa KacaeTcsl HE BEPXHUX
3y0O0B, KaKk B PYCCKOM SI3bIKE, a BBIIlIE — HA ajlbBeOjaX, Oyropkax HaJl BEpXHUMHU



3ybamu. [loaToMy OHHM Ha3bIBAIOTCS  «aJbBEOJSIPHBIMH», B  OTJIMYHE OT
COOTBETCTBYIOIIUX «3YOHBIX» PYCCKHUX COTJIACHBIX;

2) 3Byku [k], [p], [t] mpoumsHOcATCcS Kak OBl C JIETKAM BBIJIOXOM
(«acnimpanuein»). YToObl MPOM3HECTH 3TU 3BYKH MPABUIIBHO, HY>KHO COMKHYTh I'yObI
sl [p], mpuKaTh KOHYMK fA3blKa K ajabBeosaM Juisl [t] ¥ 3aJHIOK0 CTEHKY S3bIKa
HNOJHATH K MSTKOMY HeOy i [K], a 3aTeM ¢ BBIJOXOM Pa30MKHYTh OPT'aHbl PEUU.

Hwuxe IMPUBCACHLI COTJIACHBIC 6yKBBI, 0603Haqa}omne OIIMCAaHHBIC 3BYKU:

7) Dd [di:] [d] - debt, deal (monar, cnenka)

8) Kk [kei] [k] - key, kid (kitou, pebeHoK)

9) L1 [el] [1] - lid, lead (xpsimika, BecTH)

10) N n [en] [n] - Nick, neat (ums1, akKypaTHBIi1)
11) Tt [ti:] [t] - tea, tip (uaii, HaeBBIC)

3) ocTaibHBIE COIJIACHBIE OYKBBI MEPENAIOT 3BYKH, OTIMYAIOIIUECS OT
pycckux (Hampumep, OykBa w [dAblju:] unu r ), WK HECKOJIBKO 3BYKOB ( Hampumep,
OYKBBICH g ).

PaccMmoTpum ux B andaBUTHOM MOPSAKE:

12) C c [si:] [s] mepene, 1,y - cell (srueiika)
[k] mepen octanbHBIMU cycle [saikl] (1ukr)
TJIACHBIMM U TIEPE]T cat [keet] (kot)
COTJIACHBIMH cake [keik] (mupoxHoe)
13) G g [d3] [d3] mepence, i,y gene (TeH)
[g] nepen ocTanbHBIMU go (uaTun)
[JIACHBIMU U COTJIACHBIMU  g00d (XOpOILIHif)
14) H h [eiff] [h] mpocToii BEIIOX hit (yzapurs)
(HE MOXO0X HAa PYCCKHUU 3BYK [X])
15)1j [d3ei] [d3] jam (mwxem)
16) Q q [kju:] [kw] quick (ObICTpBIif)
3a aToi1 OyKBOIi Bceraa queen (KOpoJieBa)

cienyer OykBa U M iepeIaeT
OHA COYETaHME JIBYX 3BYKOB - [K] u [w].

17)Rr [o:] [r] 3ByK OT/IMUaeTcs OT rib (pedpo)
pycckoro [p]. red (kpacHsrit) read
(uuTaTh)
18) W w [dAblju:]  [w] win (mo6exaaTh) we (Mbl)
19) X x [eks] [ks] nmu [z] six (11ecTh)
20) Yy [wai] [j] B Hauane cioB. yes (1a)
B cepenune u Ha KOHIIE yesterday [ “jestodi] (Buepa)

CJIOBa IIPOM3HOCUTCS Kak 1 many [ ‘'meni] (MHOTO)
PaccMoTpuM npon3HOIIEHHE TPYIHBIX COTIACHBIX:



a) B PYCCKOM si3bIKe HeT 3BYyKOB [0] u [O]. [Ipu nmpousHeceHHH 3TUX 3BYKOB
SI3bIK PACIJIACTaH M HaNpsHKEH, a4 €ro KOHYMK HAaXOJUTCS MEXIy IMepeIHUMHU

BEPXHUMH U HIDKHUMHU 3y0amu. 3ByK [0] — 3BOHKHIA, 3BYK [O] — riryxoit. Eciin psiom
C OTHUMH 3BYKaMM HaxXOAATCSA 3BYKHU [s] M [z], HCOOXOAMMO COXPaHUTh KadeCTBO
KaXa0ro 3ByKa. [lompoOyliTe NpOM3HECTH HECKOJIbKO pa3, CHadajga MeJJICHHO,
nepeMeniasi KOHYMK $3bIKa C allbBEOJl K MepeaHuM 3ybam, a 3aTeM ObICTpee.
[ToTpenupyiiTech B TMPOU3HOIICHMH TaKUX COYETAHUH, YTOOBI OHM 3ByYalld
€CTECTBEHHO.

[TonpoOyiiTe mpousnectu ciioBo [fifOs]. B 3ToM cioBe Hy»XHO MepeBecTH

SA3BIK U3 MC}KBY6HOFO ITOJIOKCHHUA B AJIbBCOJIAPHOC. HpI/I 9TOM MCKAY 3THUMH 3BYKaMHU
HC JOJIDKCH IIOABJIATBHCA IJIAaCHBIN ITPHU3BYK.

Henp3s 3amensats 3Byk [O] 3Bykom [f]. Takas ommOka BcTpedaeTcss OYCHb

yacTo. YToObl U30€XKaTh €€, HYy’KHO OOHAXUTh 3yObl, KAK IIPU YUCTKE, YTOOBI HUKHSS
ry0a He conpuKacagach ¢ BEpXHUMH 3y0amH.

3anmoMHuTe, 4TO MpH mpousHeceHHH [O] u [0] KOHYHK s3bIKA HEIJIOTHO
IPKAT K BEPXHUM 3y0aM, MPU ITOM OCTAETCs IIENb IS MPOXOXKIEHUS BO3IyXa.
Ecnu mepen »Tmum 3BykKamu OKa3bIBalOTCS anbBeotisipHbie [t, d, n, 1], To oHH
CTaHOBATCA 3yOHBIMU;

0) cornacHelii [1)] HM B KOEM cClly4ae HEJb3sl 3aMEHSATh PYCCKHM [H| WU
AHTJIMACKAM [n]. DTOT 3BYK BO3HHUKAET, KOTJa 3aJHSAS CHUHKA SI3bIKA CMBIKACTCS C
MATKUM HeOoM kak mist [k], Mmsrkoe HeOO OMyIIEHO W BO3AYyX MPOXOIUT Yepes
HOCOBYIO ITOJIOCTh. DTO HOCOBOW COTJIACHBIM.

DOTO TpyIOHBIM [JI PYCCKUX ywammxcs 3ByK. HeoOxoaumo yciblmaTth
pa3Hully Mexay [n] u [n], 3areM MOHATH, B KAaKOM MECTE€ BO3HUKAET 3BYK M

HAy4YUTbCSI «OMYyCKaTh HEOHYIO 3aHABECKY», HO 4YTOOBI IPH 3TOM HeE 3Bydal [d],

KOTJIa 3aJIHSISl 4acTh SI3bIKA PA3MbBIKAETCS C MSITKUM HEOOM.

Oco0eHHO TPYTHO TPOUZHOCUTCS 3BYK [1)] B OKpYKEHUHU TIaCHBIX.

B) corjacHble [V] U [W] Hellb3sd CMEeNuBaTh. 3BYK [V] MPOU3HOCUTCS, KaK U
[f], myTeM HEIIOTHOTO TMpWXKAaTUS HWXKHEW TyObl K BepXxHuMM 3y0Oam. B
00pa30BaBIIYIOCS I1IEJIb MPOXOJUT BBIJBIXa€MbIM BO3yX. [V] — 3BOHKHI COTJIACHBIH,
HO B HAYaJIbHOM U KOHEYHOM MOJIO)KEHUU OH HECKOJIbKO MPUTITYLIAETCS, XOTS U HE
npeBpainaerca B cuibHbIN [f]. B peun, eciu 3a HUM crietyeT TiTyXoi, OH OrjIyliaeTcs
MOJIHOCTBIO.

3BYyK [W] MOXKET HaxXxOAWThCA TOJBKO Mepei TJacHbIM. J[JIs mpOU3HECEHUSs
ATOTO 3BYKa HAMNPSOKCHHBIE TyObl OKPYTJISIOTCS M BBIIBUTAIOTCS BIEPEN, Kak IS
IPOU3HECEHUS PYCCKOTO [y], a 3a/IHSsI CIIMHKA S3bIKA MIOJHUMACTCS K MSITKOMY HeOy.

Takoe mosnokeHHE S3bIK U TYOBI 3aHUMAIOT JIMIIh OJHO MTHOBEHHUE, Jaliee
OHU NEPEXOJIAT B MOJIOKEHUE VISl CIAEAYIOIIETO IIaCHOTO;

r) 4TOObl MPaBWIbHO HAYYUThCS MPOU3HOCUTH 3BYK [r], HYKHO CcCJerka
3arHYTHIM Ha3aJ KOHUYMK S3bIKa MOJHATH K 3aJJHEMY CKaTy ajbBEOJI, YTOObI MEXIY
HUMH oOpa3oBayachk 1ieib. [lonpoOyliTe mpousHecTH pycckuil 3ByK [k]. OTOABUHBTE
KOHYHK 5I3bIKa OT CKAaT ajbBEOJI, YTOOKI I1IeJIb CTajia OOJIbIIIE.



A3bIk OTTAHYT Kak Juisi 3agHero [o:]. KoHUWK si3bIka HEMOJBMKEH U HE
kacaercs anbBeos. OH He BUOPUPYET KaK P MPOU3HECEHUH PYCCKOTO [p].

Ecnu nepen [r] cTOUT riayXoil COTJIACHBII, TO OHU MPOU3HOCITCS CIUTHO U
ATOT 3BYK YACTHYHO OTJTyIIAETCSI.

B Oernoii peun mosiBASETCS TaK Ha3bIBAEMOE «CBSI3YIOIIEE 1», €CIM Ha CTHIKE
cioB mocne [r] crout rinacHas. [IponsHecuTe 3a mpernoaaBaTenem:

here and there ['hior ond | dea]

Wuorga ceszytomee [r] MOSIBISETCS TaM, IJI€ €r0 HET B HANWCAHWU CIIOB.
[ToBTOpHUTE 32 MpenonaaTenem: drama and music ['dra:mor ond | mju:zik].

OTmeTHUM elle HECKOJIbKO 0COOEHHOCTEN COTIACHBIX:

a) anrmiickoe [tf] mpomsHocuTcs TBepxke uyeM pycckoe [4]. B ymapHoMm
CIIOBE ATOT 3BYK IPOM3HOCHUTCS C JIErKOoW acnupauued (mpuiabixanvem). B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE €CTh 3BOHKOE COOTBETCTBHE TOTrO 3ByKa — 3T0 [d3], KOTOpHI
IPOU3HOCHUTCS KaK OJUH 3BYK;

0) aHrIMiCKKi 3BYK [J] MPOM3HOCUTCS MSATKO, T.€. PH €ro MPOU3HECEHHUH

CpenHsisl CIIMHKa f3bIKa MOJAHUMAETCs K TBepaomy HeOy. Pycckoe [mi] Bcerna
IMPOU3HOCUTCS TBEPIO, HO €CIIU MPOU3HECTU CIOBO IIWJIN» TaK, KAK OHO HAIKCaHO,
TO 3BYK [11I] OyA€T 3By4YaTh KaKk aHTJIUHUCKUM;

B) 3BYK [j] He TakoW IIyMHBIA, KaK PYCCKHM [Ii], T.e. CIIMHKAa S3bIKa HE
NOJHUMAETCS K TBEPJIOMY HEOy TakK BBICOKO, Kak Jjisi pycckoro. Korga »ToT 3Byk
CJEAYET 3a TJIyXUMHU COTVIACHBIMH, OH OTJIYIIAETCS.

[IpousHecuTe 3a penoaBaTesieM:

[jes], [jia], [ju:n], ["hju:man]

YCBOUMB MpaBujia YTCHHS COTJIACHBIX M COTJIACHBIX C TJIACHBIMH, BbI MOYKETE
PABUIBHO MPOU3HECTU OOJBIIOE KOJTUYECTBO AHTIIMIUCKUX CIIOB:

1) ch=[tf]: chin, chair, cheap, teacher, channel

[k]: (B ciioBax rpeyeckoro M JIATHHCKOTO MPOUCXOXKIEHUS) chemist,

scheme, school, character

Hckmouenue: machine [mo' [i:n];

2) ck =[k]: sick, cook, quick, brick;

3) gh = OOBIYHO HE TPOM3ZHOCUTCA (TMPEIIIECTBYIONIAs TJacHas BCeraa

nonrast i nudToHr): night [nait], weight [weit], flight [flait];

4) gn, kn = [n]: knife, know, knee, gnat, gnome;

5) mn: [m]: autumn, column, hymn, solemn;

6) ng = [g]: bring, sing, strong

[ng]: mepen 1, r, er: angry, finger, anger, hungry England;

7) nc, nk, nq = [gk]: uncle, zinc, think, drink, anchor;

8) ph = [f]: phone, phase, phrase, alphabet, elephant;

9) sh = [[]: she, shout, wish, shy, shake, shave;



10) sure = [39]: measure, pleasure, treasure;
11) th = [O]: north, thank

[0]: that, there, with, weather, rhythm ['ridm];
12) tion, ssion = [[n]: motion, nation;
13) ture = [ff2]: picture, lecture, mixture, culture, nature architecture;
14) wh (+ o) = [h]: who [hu:], whom [hu:m], whose [hu:z];

[w] (B ocTtanpHBIX citydasx): when [wen], where [wea], wich;

15) wr = [r]: write, wrong, wrist, wrinkle;

BBITTOTHAM CITeyroIie yIpaKHEHUS:

1) u3yuure npaBuiIa NPOU3HOIIEHHS OYKB C U g.,3aTE€M ITPOUYTUTE ITH CJIOBA:

a) cook, cow, piece, ice, care, face, sick, core, circus, circle, careful, coffee,
clean, receive, page, age, cat, clock, can;

0) go, great, goat, guest, siege, good, God, orange, sugar, big, gin, Belgium,
Portugal, Hungary, language;

2) mpouYnTanTe U NIEPEeBEIUTE:

year- hear- ear  here- near- fear tear- peer- beer rear- leer- mere
hope- heap- hat heal- heel- heal = hood- his- ham her- here- hate
health- height  hit- heat- head hall- hollow- hammer

pike- hike- hide mile- pile- kite  height- light- fight =~ might- right- tight

3) npounTaiiTe U NMEpEeBEAUTE:
through- fifth- myth-thief- booth- tooth-theatre- theory- theft-thank-think
thought- thick- thin- thermometer- thirst- thirty-threat- three- thunder- threw;

4) mpounTanTe 3a MPEIoIaBaTeiIieM:

what, why, where, whip, wheat, while, war, wharf, water, waitress, waist,
wedding, wage, wait, weather, woman, wind, wall, wallet, walk, walnut, waltz, won,
wing, king, ping, sing, nothing, something. anything, ring;

5) mpounTaiiTe cioBa Ha 3BykH: [au], [dr], [br], [tr], [fr], [Or]

now- how-brown out- now- house louse- mouse- cows
out- loud- without draw- dribble-draft  drag-drab- drank
drain- dragon- drama drill- drop- drink drive- drown- drum
drift- drier- droopy =~ brown- bread- brace brain- brakes- bran
brunch- branch- brave breath- broth- breathe
breach- breathe- breast breach- Brazil- bread

6) HANUIINUTE TPAHCKPHIIIHIO CIIOB:

who future uncle phone longer young write machine
child edge sink ring shake  whether yard English
which quarrel knife  wish thank  she shop Russia



7) 3aIUIIUTE CI0BA IO TPAHCKPHUITIIHH:
[fa:st], [la:st], [w3:k], [hai], [nait], [lait], [naif], [nou], [Gen], [dis], [Oet],
[Oin], [foun], [fiziks], [brin], [keet], [saikl], [weit], [ni:], [feet], [fio], [hia], [fea], [heet];

8) BOMIIMTE W3BECTHBHIC BaM CJIOBA, KOTOPHIE MPOW3HOCATCS AHATOTHYHO
ATUM:
[d]: did, lid
[k]: black, sick
[h]: who, whom
[f]: phone, physics
[nk]: wink, brink
[r]: write, wrist
[w]: we, wall, well :

7 CIOBECHOE U ®PA3OBOE YJIAPEHUE

CunbHEEe W OTYETIMBEE BCETO B CJIOBE TPOM3HOCHUTCS CJIOT, Ha KOTOPBIN
najgacT OCHOBHOE yAapeHWe. B  MHOTOCIOXKHBIX CJOBaX 4YacTO HWMEETCs
BTOPOCTEIIEHHOE ynapeHue. B ydeOHMKaxX W CIoBapsX OIHOCIOXKHBIC CJIOBA HE
IIOMEYAIOTCS yJapeHueM. YJapeHHe B OCTaJIbHBIX CJIOBaX OOO3HAYaeTcs JUOO0
npsSMOM YepTor (BBEPXY JJII OCHOBHOTO YJIapE€HUsI M BHU3Y JJII BTOPOCTEIICHHOTO),
I100 MHOTIa HAKJIOHHOM, KOTOPOE CTAaBUTCS TMepe] YaapHbIM cioroM. Hampumep:

cycle ["saikl], many [ ‘'meni].

1) ynapeHue B aHTTIMICKOM SI3BIKE TAJA€T, KaK MPaBUJIO, HA MEPBBIN CJIOT B
JIBYCJIOHBIX CJIOBaX M HA TPETHH CJIOT OT KOHIA B TPEX- M UYETHIPEXCIOKHBIX
CJIOBaX, MPU 3TOM yJapHas TjacHas MPOU3HOCUTCA KPaTKO, T.e. KaK B 3aKPBITOM
cinore. [Ipourure cmoBa, oOpaiiass BHUMaHUE Ha yIapEeHUE U YTCHHUE TJIACHOM:

JIByCIIOXKHBIE CITOBA: Tpex- 1 4eThIPEeXCI0KHBIE CIIOBA:
‘reader, ‘writer, "student, "family [e], ‘general [e]

‘pupil, number, “letter, ‘exercise [e], "happy [&]

‘paper, "actor, "artist ‘natural [&], a’bility [i]

2) eclii CJIOBO COCTOHUT M3 YETHIPeX U 00Jiee CIOTOB, TO OHO OOBIYHO MMEET,
MOMUMO TJIABHOTO YJapeHHWsi Ha BTOPOM WJIM TPEThEM CJIOTe OT KOHIIA,
BTOPOCTEIEHHOE YIapeHUE Ha TIEPBOM MJIM BTOPOM CJIOTE:

.into nation, conver’sation, elec’tricity, uni’versity;

3) mpeduxce a-, be-, com-, con-, de-, dis-, mis-, in-, im-, pre-, re- B
AHTJIMHACKOM SI3bIKE O€3yAapHBI:

a’way, be’long, com’pare, con’trol, de’linquuent, dis’cuss, mis take, in tend,
im’portant, pre pare, re peat;

4) B CyIIECTBUTEIBHBIX ¢ Ccy(hduKrcoM —tion TIIaBHOE yJapeHHE MaaaeT Ha
Ommxaiimumit Kk cypdukcy cior:



re’lation, in"jection, ,edu’cation;

5) ynapeHue B CIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX YaIlle BCErO IMaJaeT Ha MEPBBIM
CJIOT:;

"classroom, "textbook, ‘notebook, "blackboard;

6) riacHele B 0€3yJapHOM TTOJIOKEHHH CTAaHOBSATCS KOPOUEe, MEHSIIOT CBOE

KauecTBO, a WHOTJa COBCEM HE TMPOM3HOCATCA. MHOrue riacHbie B
0e3yIapHOM IOJIOKEHUN TPOU3HOCATCS Kak [i] miau [o]. OgHako TiacHele U, O B
0e3yJapHOM TIOJIOKEHUU MOTYT MPOM3HOCUTHCS IO MPABUIIY OTKPBITOTO CIIOTA.
[TpouTtuTe 3a mpenogaBaTeeM:

"human [ "hju:mon], oc’cur [9'k3:], u'nite [ju: nait], de’lete [di’li:t];

7) B peuu HE Bce CiOBa ynmapHbl. HeymapHbl apTUKIH, BCIIOMOTATEIbHBIC
TJIaroJibl, MOJIAJLHBIC TJIArOJIbl, TJ1aroibl to be, to have, 0qHOCIIOXKHBIC MPEIOTH,
YaCTHIIbI, TUYHBIC, IPUTHKATCITLHBIC MECTOUMEHHS, COI03bI M COIO3HBIC CIIOBA.

OpnHako J1F000€ CJI0BO MOKET OBITh BBIICIICHO JIOTHUYECKUM YIapECHUEM:

Is it Tyour bag? —It’s 'not “my bag, [Jit’s \Helen’s;
8) MHOTHE BCIIOMOTATEIhHBIC TJIATOJIHI (are, iS, have) MogaIbHbIE TIIarOJIbI
(can), npennoru (at, for, to u np.), auunsie Mecroumenusi (he, she, you u ap.),
OpUTSDKAaTeNIbHbIE MecToMMeHus (your, his,u 1p.) UMEIOT Ba TUIIa MPOU3HOUIeHUs. B
CBOEH cuibHOU (popme, TONM ymapeHWeM, OHH TPOW3HOCATCS IOJTHO, a B ClIabou
dbopme, B Oy3yaapHOM MOJIOKEHUH,- OoJiee KpaTKo U Oeryio. Hampumep:

Cnabas ¢opma: CunbHas dopma:
am [’m [aim] a “student. "Yes, I Nam [@&m)].
at She "isn’t at [ot] \ home. "What are you \looking sat [at]?

9) B CBA3HOW pedyn HE BCE CIOBa B MpeIIoKEeHHWU ynaapHbl. OOBIYHO
yIapHbIMU B TPEUIOKEHUU SIBIISIIOTCS CJIOBA, BA)KHBIE B CMBICIOBOM OTHOILICHHH.
Takumu cioBaMu SBISIOTCS OOBIYHO TIJIAroJibl, UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE, MMEHA
npujiaraTesbHble, YUCIUTEIbHbIE H HEKOTOPBIE JPYTHE CIIOBA.

OOBIYHO B MPEIIOKEHUU OFHO CIOBO WIIM HECKOJIBKO CJIOB IPOU3HOCATCS C
CaMbIM CHJIbHBIM y/IapEHUEM.

B crepyriieM KOpPOTKOM JMajore BBbIAEIEHBI CIOBA, HMMEIOUIUE CaMOE
cuibHOe ynapenue. OOBIYHO 3TH CJIO0Ba MPOU3HOCATCS C OJHUM M3 OCHOBHBIX
3aBEPILAIOIIMX TOHOB, MOKA3bIBAIOUIUX THUIl MPEAJIOKEHUS (YTBEpXKIACHHUE, OOIIMIA
BOIIPOC, CIIEIUATBHBINA BOIIPOC U T.1.):

- How are you today?

- Fine.

- And how is your mother?

- She is fine.

YacTto rnaBHOE YyJapeHue B MPEUIOKCHUH TPUXOIUTCS Ha MOCIEIHHMA
yAApHBIN CIIOT.

BbIonHUM clieyronie yrnpaxHeHus:

1) nmocraBbTe yAapeHHE B MPUBEICHHBIX HUXKE CJIOBaxX M IMPOYTUTE CIIOBA
BCITyX:

together against longitude demonstration



prepare commercial  longitudinal proximate

homework commonplace combination proximity
afternoon  character humbug constitution
academic  forbidden provocation

2) NpOYTHUTE U PACCTaBbTE yIAPCHUS:

- So you use three pairs of glasses, professor?

- Yes, one pair for long sight, one pair for short sight, and the third to look for
the other two;

3) mpouTHTe C yaapeHHueM Ha MepBOM CIIOTe:
sleeping, making, asking, finding, looking, knowing, thing, something;

4) npoYTUTE CI0BA C TPUCTABKAMH:
adopt, about, become, between, because, begin, complete, connect, remain,
translate, translation, conveyer, depend;

5) nmpouTuTe cioBa:

translation, expedition, connection, exploration, division, definition,
collection, collision, attention, mention, disclose, disconnect, disorder, dislike,
endanger, enclose, empower, embody, reorganize, reappear, discover;

6) nepeBeAUTE HA AHTJIMHCKHUM S3BIK:
KJIacCHasl JI0CKa, y4eOHMK, KJIacCHas KOMHATa, SIOJIOHS, KPecio, KHUKHBIM
mKad, MKOJIBHUK, KOJbHHIA, IIIKOJIbHAS CYMKa, TETPAlb.

8§ UHTOHALIMA B ITPE/IVIO’KEHUAN

[Ton wHTOHAUMENW NOHUMAKOT MPEXKIEC BCETO MEIOIUKY, T.€. IBUKCHHUE
rojioca, TeMOp, puTM U Temmn. VIHTOHaIUs B COYETAaHUU C COOTBETCTBYIOIICH
rPpaMMAaTHYECKOU CTPYKTYPOU TPEIIOKEHUS U €TO JEKCUYECKUM COCTABOM SIBJISICTCS
BAKHBIM CPEJICTBOM BBIPAXKEHUS 3HAUCHUS BHICKA3bIBAHUS.

OBnajieHre aHTJIMMCKON MHTOHAIMEH TpebyeT cucTeMaTHYecKor paboThl Ha
NPOTSHKEHUU Bcero Kypca oOydeHus. OueHb BaXXKHO paboOTaTh ¢ ayJaMOKacCeTaMH,
3aIIMCaHHBIMM HOCHUTEIISIMU SI3bIKa, HO HE MEHEe BaXKHO, Kak 0(pOpMIISIECT CBOIO peUb
[IPEI0/IaBaTellb, KOTOPOMY B IIEPBYIO OUEPE/Ib MTOAPAKAIOT yUAIIIUECH.

HawnbGonee xopomro wW3y4YeHHBIMH KOMIIOHCHTAMH WHTOHAITUU SIBJISIIOTCS
Mesnoauka U ynapenue. MHTOHanmoHHOE 0GOpMIICHHE BHICKA3bIBAHUS 3aBUCUT OT
eI BbICKa3biBaHUS. Tak, COOOIIEHHWE W BOMNPOC TMO-pPa3HOMY OQPOPMIISIIOTCS
MHTOHAIMOHHO. Kpome TOro, WHTOHAIMs MEPENacT SMOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE
TOBOPSIIIETO, T.€. BBIPAXKAET TAaKUE OMOLMU, KaK YIUBJICHUE, HEIOYMEHUE,
BOCXUIIIEHUE, HEJOBOJbCTBO, BO3MYIIIEHUE U Jp. VIHTOHAIUs M300pakaeTcsi B BUJIC
CTpesioueK, OOpaIieHHbIX BBEPX WM BHU3.

OtpabaThiBasi OCHOBHBIC TOHBI, HEOOXOIUMO IIOMHHUTb, YTO TIEPBBIN
YJApHBIN CJIOT B Ka)JIOM BBICKAa3bIBAHUM ITPOU3HOCUTCS HA CAMOM BBICOKOM YPOBHE



[0 CPaBHECHUIO C JAPYTMMM YJIapHbIMH ciioramu. llociemHuii cior B CMBICIOBOM
IPYIINE XapaKTEPU3YyEeTCs PE3KUM MOHUKEHHUEM WM MOBBIIICHHUEM TOHA. ITO B KOPHE
OTJINYAETCS] OT UHTOHAITMOHHOTO 0()OPMIIEHUSI PYCCKOU peUH.

B ecrecTBeHHOW aHIIMHCKOM peuyu yJapHble W Oe3yJapHble CjoBa B
npejenax KaxJIoW CMBICIOBOM Tpynmbl MPOU3HOCATCS CIUTHO, 0€3 May3 MEexXIy
CJIOBaMH.

[Tay3bl pa3nenstoT OTPE3KH BBICKA3bIBAHUS, HWMEIOIIUE OINPEACIICHHBIN
3aKOHYEHHBIN CMBICT, OPOPMIICHHBIM MHTOHAITMOHHO.

Bce He3akOHUYEHHBIE YacTH MPEIJIOKEHUS MPOU3ZHOCIATCS € BOCXOASIIUM
TOHOM, MOKa3bIBAIOIIMM HE3aBEPLUICHHOCTh BBICKA3bIBaHUS. KOHEUHBIN CMBICIOBOMN
OTPE30K MPEIOKEHHS TPOUIHOCUTCA C HUCXOASAIIUM TOHOM. JTO MOKHO HAarisiTHO
II0KA3aTh Ha MPEIOKECHUAX C [IEPEUUCIICHUEM.

Hu B xoem cnydae Henb3s TOBOPUTh U YHUTATh IMO-aHTIUHCKH, OPOpMIISs
pedb PYCCKOW WHTOHAIMEH. AHIIMYaHe BOCIPUHUMAIOT Takoe Oo(QopMIICHHE pedd
KAK OYEHb CUJIbHBIM MHOCTPAHHBIM AKLIEHT, K TOMY K€ MEIIAIONIUNA HOPMaJIbHOMY
MMOHUMAaHHIO CMBICIIA.

Huxe mepeduciieHbl SIBICHMS, BCTpEUaAONIMecs B O€rjoil peyu Ha CThIKE
CJIOB:

a) TMOCHEAHsSl CcOorjacHas MNpeAbIAYIIEero cjora Kak Obl MEPEeHOCUTCS Ha
Hayajo CJIEAYIOMIEro cliora, €ciid OH HauuHaeTcsa ¢ riacHoil. Hampumep: Get [up!
He momkxHO OBITH Tay3sl MEXIy ITUMHU CIOBAMHU M TaK Ha3bIBAEMOTO «TBEPIOTO
MPUCTYIIA», IOXO0XKEro Ha MOKAIUIMBAHWE, B HAYAJIE CJIOBA, HAYMHAIOLIETOCS C
IJIaCHOM;

0) corjacHas MOKET HE MMPOU3HOCUTHCSI Ha CTBIKE CJIOB IEpe]] CAeayroen 3a
HEW COrJIaCHOM MJIM MEHSITh CBOE Mpou3Homenne. Hanpumep:

I’ve found the money. [aiv "faun 80 mAni] (T.e. [d] He mpouzHOCUTCS);

B) WHOTJIa HA CTBIKE JBYX CJIOB TMOSBISIOTCS 3BYKH, KOTOPHIX HET B
MeenHoi peun. Hanpumep: Asia and Africa [“eifor oand “eefrika].

OpHako BCe 3TU SIBJICHUS XapaKTEPHBI I JOCTaTOYHO Oerioit peun. [Ipu
MEIJICHHOM YTEHHHU OHU OTCYTCTBYIOT.

Hucxonsmuym ToHOM 0)OpMIISIFOTCS:

a) 3aKOHUYEHHBIE TOBECTBOBATENIbHBIE MPEIJIOKEHUS:

I "study "English at “school;

0) crieruaabHbIe BOIPOCHI (C BOIIPOCUTEILHBIMU CIIOBAMH ):
"What does it “mean?

B) IPUKA3AHMUSL:

"Speak “English;

T') BOCKJIMIIATEIbHBIE TIPEIJIOKCHHUS :

"How “cold it is.

BocxoasmmmM ToHOM 0pOpMIIIOTCS:
a) 00I1Ke BOMPOCHI, KOTOPHIE TPEOYIOT OTBETA «Ja» UITU «HETY:

"Did the "train ar’rive on /time?
0) BTOpas 4acTh pa3/IeaUTENBHOIO BOMPOCa:



You ‘don’t “speak “German, | ~do you?

B) HE3aKOHYCHHAs 9acTh MPEAJIOKEHUS, 32 KOTOPOH UET May3a:

‘Every 7 summer | I "travel to “England.

T') B IEPEUUCIICHUN TIEPE]T BCEMU €T0 YICHAMH, KPOME MOCIIECTHETO:

He has a ~headache, | ~heartache, | ~toothache, | ~backache, | ~earache and

‘bad 'pain in the “stomach. - ¥ Hero Gonut rososa, cepaie, 3yObl, ClIMHA, YIIU U

y>KacHasi 00J1b B )KHBOTE;
1) TPOCKOBI YacTO 0HOPMIISIFOTCS BOCXOISAIINM TOHOM:

"Pass (me) the /butter, please;

€) B aJIbTEPHATUBHBIX BOMPOCAX (C COIO30M Or «WJIWY») MepBasi 4acTh BOIpoca
MPOU3HOCUTCSI C BOCXOIAIIUM TOHOM, a BTOpas - C HUCXOASAIIUM:

"Would you ‘like ~tea or “coffee?
Ecnu o6e wactu Bompoca Mpou3HOCATCS ¢ moBbiieHueM ToHa:  'Would you
‘like ~tea or /coffee? , To Bompoc uMeeT Ipyroil CMBICI: pedyb UIET HE O BBIOOpE

MCKIAY YacCM H KO(l)C, a 0 TOM, 4YTO FOBOpSIHII/Iﬁ HC CUHHUTACT, UYTO IIPCIAJIOKCHHUC UM
AJIbTCPHATUBBI CAMHCTBCHHO BO3MOZKHBIC.

BrinonHuM psan ynpakHEeHUM:
1) npounTaiiTe c1oBa U MPEUIOKEHHS C IPABUILHON MHTOHALIMEH:

my \tie “five \ties ‘tell NTed Nfind it Ntell me my \pen

my \life  “ten \pens ‘seven “beds 'meet \Bess 'send “\Ben “send me

‘'Find my \test. "Send me my “test. NMeet me. "Send "Ted 'five \ties.

"Send 'Bess 'nine \pens. ‘Let me ‘meet NTed. "Let me \’send it;

2) mpoYHTANTEe CIIOBA U BRIPAXKCHUS U TIEPEBEIUTE HA PYCCKUI SI3BIK:
my “name a Nname  a ‘bad “day my \map a \\map

a ‘fine Nday my “plan a \flat a ‘bad Nplan my \flat

3) mpouwMTaiiTe NpemsioKEHUS C TpaBWIbHOW HHTOHauuei. [lomuepkuure
cJIOBa CO 3ByKaMmH: [1, i:, &, €, a:, u:, 9. [lepeBeaure npeioxeHus:

[i:]: 1) People seem to like it. 2) They help by sweeping and cleaning the
rooms. 3) That doesn’t mean sleeping and eating in tents. 4) The hotel at the seaside
will cost you at least thirty pounds a week;

[1]: 1) “What is 1t?”” I asked him. 2) He looked a sick and miserable boy. 3)
He left different medicines with instruction for giving them. 4) The medicine will
bring down the fever;



[e]: 1) It took him ten minutes to get to Kiev. 2) There’s a special burial
ground for dogs there. 3) You forget about Kiev, you could spend a couple of hours
there. 4) They drive on the left side of the road instead of the right;

[@&]: 1) Ann and Mary were happy in their hats. 2) The fact is mother packed
the sandwiches herself. 3) He waved his hand back to her till he hit his hand on the
back edge. 4) The plate of sandwiches is standing on the mantelpiece;

[a:]: 1) She started to have classes last autumn. 2) Last time he asked if they
could have classes with the artist. 3) To enlarge your knowledge in art you must start
reading at once;

[u:]: 1) The youth soon found two very good seats for the two. 2) The youth
is truly fond of new music. 3) Soon the two were through too. 4) You like their new
costumes, don’t you? 5) Give me my spoon! 6) I like this girl too. 7) This is his tool
and that is his book too;

[9]: 1) I was rather surprised. 2) I looked at him for a bit. 3) It was such an
insane answer to give. 4) I got some glimmering of what he was driving at. 5) He was
rather taken aback. 6) It’s over three miles and it’s rather difficult on account of the
currents round the beacon;

4) mpourTalTe CI0BA C MPABUIBLHBIM YJIapPEHUEM:

nursery temporary reasonable  petitioner policeman
phonetically potato parliament  buffalo difficult
banana preference secretary government bachelor
several suppose history perhaps carefully
possible suffering especially naturally awfully
comfortable machine interesting ~ handbag empty

5) HanUIIKUTE TPAHCKPUIILIMIO CJIOB C JBOMHBIM YIapEHHUEM:

unaided unaltered unarmed  unclean  non-stop repack
prepaid  misspell misuse misrule  misplace  pre-history
misquote non-resident ex-minister ultra-modern vice-consul

6) mpoynTalTe MPEATIOKEHHS C MPABUILHON WHTOHAIIUECH:

1) When are you coming? 2) You can have it tomorrow. 3) When did you last

see your parents? 4) She never really looks very well. 5) My books are fairly
new. 6) It’s easier to speak than to understand. 7) What did you say? 8) You might
have warned me. 9) How long do you want to keep it? 10) She won’t do it any better
than you. 11) Would you like another lump of sugar? 12) You can’t go to the party
dressed like that. 13) Will you wait till I’ve had time to look for it.14) It’s always the
same;



7) mpounTail U BblyYd HAU3YCTh:

MICE OF ANIMALS’ HOUSES
I think mice are rather nice Of animal’s houses
Their tails are long, Two sorts are found-
Their faces small, Those which are square ones
They haven’t any And those which are round
Chins at all. A snail’s shell is curly
Their ears are pink, A bird’s nest round,
Their teeth are white, Rabbits have twisty burrows
They run about Underground.
The house at night.
They nibble things

They shouldn’t touch
And no one seems to like them much.

8) mpourtutre CleayIOUMe MNPEAJIOKEHUS, CTPOro Cieays HHTOHAIMOHHOMN
pa3MeTke:

a) "Where did he “go? — He ’left for \England.

[Tanenuie Ha cioBe “g0”” HauMHAETCS ¢ 00JiIee BLICOKOTO YPOBHS, UTO MPUIAET
BOIIPOCY JIOMOJIHUTEIBHBIN 3MOIIMOHAIBHBI OTTEHOK — 3aWHTEPECOBAHHOCTH,
pa3apakeHus U T.11.;

0) I ‘can’t \do it. — I’m \sure you ,can.

Bricokoe mameHne Ha cioBe “‘do” WM sure mpuaaeT 3MOIMOHAIBHOCTH
UAJIOTy — PAacTEePSHHOCTh TEPBOTO COOECETHUKA, €r0 HEYBEPEHHOCTh B cebOe |
yOEKIEHHOCTh BTOPOTO;

B) I’ m Nsorry I ;broke you ~vase. — It "doesn’t ‘matter at \all.

Pa36uBmmii Bazy HMCMOJIB3YyeT BHICOKOE MaJieHHUE + HU3KUN MOIBEM, YTOOBI
IOKa3aTh, YTO COXAaJeeT O CIaydmBIIeMcs. B oTBeTe BbICOKOe maneHue Ha “all”
BBIPA)KAET 3aBEPECHHUE B TOM, YTO OH MPOIICH, YTO pa30uTas Ba3a OblIa HE CIUIITKOM
JIOpOra I XO351MHAa;

r) He "said he “found the smoney. — That’s what he “said.

IIepBoe npeanoxeHne HEUTPaAIbHO. B OTBETHON pPEIIMKE BBICOKOE MAJCHUE
Ha cJI0BO “‘said”;

1) ’'m “sorry I’'m \late. — It’s "all ~right.

Bricokoe mnanenue Ha “late” u moabem Ha ‘“right” mpumaer auanory
CEpPAECYHOCTh U UCKPEHHOCTb;

e) "What she ~hurt? - "Nothing at "all /~serious.

Boicokuii mogbeM Ha “hurt” Beipaxaer OecrnokoicTBo. Huskuii mogbem Ha

“serious” TOBOPUT O CTPEMJIEHHMHM COOECEIHHKA YCIIOKOWUTb, 3aBEPUTHh B TOM, YTO
HHYEro CTPAIIHOTO HE CIYYHIIOCH;



K) ‘Make yourself at ~home. - "'Do you ‘'mind if I "open the ~window?

Huskuit monbem Ha “home” mokaspIBaeT, 4TO 3TO HE MPUKA3, a BEKIMBOE
NPEeNJIOKEHHE, TOBOPUT O JpyxkemoOun, rocrenpuuMmctBe. OTBETHas perUidKa-
oOwIMii BoIpoc;

3) "Where shall [ "‘put my “coat? -"Hang it up “here.

Bricokoe nazeHne o3HavyaeT JIOTHYECKOe yJlapeHue Ha ciaoBe “coat”. OTBeT —
HEUTpAJIbHBIN;

n) We’re ‘going into “town. - '"How far is 1t?

Jlornueckoe ynapenue Ha ciose “far”;

K) \That was ,rather a /failure. - "Let’s try a /gain.

[Tanenne + mnoabeM B NEPBOM PEIUIUKE TOBOPSAT O HEYBEPECHHOCTH,
oropueHuu. B moarekcTe oTBeTa — NOOLIPEHUE, YBEPEHHOCTh B YCIIEXE U T.IL.;

9) mpousHecUTe C BOCXOISIIMM WJIM HUCXOIAIUM TOHOM. OOBICHUTE,
MIOYEMY HY>KHO MPOU3HOCHUTH MPEIJIOKEHHE C TEM WIM MHBIM TOHOM. llepeBenure

TPETOKCHHUS:
1) Who’s there? 8) Welcome to London. - Thanks. It’s
2) What do you mean? nice to be here.
3) Are you busy? 9) Please call me Kate.
4) Can you talk to me? 10) My name’s Paul White.
5) Is this your case? 11) I’m not an actor.

6) Tea or coffee? — Coffee, please. 12) What nasty weather!
7) Your ticket, please.

10) npounTaiiTe TEKCT:

a 'fine \film the N film ‘ten \films a ‘bad \bag
the \bag ‘five \Dbags a ‘black ~cap  the “cap
‘nine \caps a ‘clean “page the \page ‘seven \pages
a 'thick “match the “match ‘ten \matches

‘Please "give me a “match, Jane. "This is a “bad match. "Please "give
me\that match. "This is a \bag. The 'bag’s “big. It’s a \big bag. 'That’s a “cap.
The "cap’s “black. It’s a “black cap. "That’s a "thin “pencil. ZGive me that pencil,
please;

11) npounTaiiTe TEKCT C MPaBUIILHON MHTOHAIIMEH U EpEBEIUTE:
My ‘name’s “Nick. "This 1s my “flat. It’s ‘large and “clean. My ’flat’s

in\Kiev. ‘Kiev is a \city. It’s a \big city.



“TIs "'Kiev a 7city?” “NYes, it \is.”
“Is it a /'big city?” “NYes, it’s \very big.”
"Find text /'six, Jack, and “read it, please.

My ‘pen’s \bad. 'Please "give me "that “red pen;

12) nanummre B opdorpaduu cieayromme ciopa:
[ig'zem, “stili, ri:d, ri'pi:t, kwik, 'kla:srum, nju:speipa, “sivil, ‘beibi]

13) mpounTaiiTe U IepeBEAUTE TEKCT:
My ‘name’s BeNlov. I’'m an [lengi “neer. My ‘wife’s “not an engineer.

She’s a \factory worker. Our "son’s a “schoolboy. He’s a pio™ neer.
"Mary and "Kate are \friends. Their "sons are "friends, \too.
“"Who’s your “friend?” “My "friend’s “Jack. He’s an engi\neer.”
“’Is he "here “now?” “\No, he \isn’t.”

“"Where \is he?” “He’s in \Kiev. His "wife’s "there “too.”
“’"What are they “doing there?” “They are "visiting their “friends.
“"Whose "flat’s “this?” “It’s \their flat.”

“"Who’s "this \girl?” “She’s my “sister.”

“"What’s her “name?” “Her 'name’s “Mary.”
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14) oTBeTHTE Ha BOMPOCHI K yIIpakHEeHHIO 13:

1) Is your name Belov? 7) What’s her name?

2) What’s your name? 8) Is your son a schoolboy?
3) Are you an engineer? 9) Is he a pioneer?

4) Is your wife an engineer, too? 10) What are we doing?

5) Is she a teacher or a doctor? 11)Who’s this girl?

6) What is she? 12) Who’s your friend?

15) npouuTaiiTe BCIyX CcJIOBa, OTpa0OTaB MHTOHALMIO M TMPABUIBHOE
IIPOU3HOIIECHNE, U HAANTE UX YKBUBAJICHTHI:

a) hospital, profession, medicine [‘'medsn], party, hobby, guitar, veteran
[ 'vetoron], patriotic, heroism [ herouizm], pensioner, medical [ 'medikl], engineer,
student, technical ['teknikl], technician, league [li:g], radio, modernization, result,
cousin, transport

0) npodeccusi, Ky3uHa, BETEpaH, MOJIEPHU3ALINS, CTYJIEHT, F€POU3M, PAJHO,
MEJUIMHA, TUTapa, OOJbHUIIA, TAPTHs, PE3yJbTaT, TPAHCIOPT, MATPUOTHUECKH,
THO0MMOE 3aHSATHE, TIEHCUOHEDP, MEAUIIMHCKUN, WHXKEHEP, TEXHUYECKUH, TEXHUK,
T,

16) mpounTaiiTe U NEPEBEIUTE MIYTKY:



One day Pete came home from school and said: “I was the only pupil today
who could answer the teacher’s question.” “Very nice, Pete. And what was the
question?” “The teacher asked who broke the window in the classroom.”

9 IPOU3HOIIEHUE CY®DPUKCOB 1 OKOHUYAHUM

Mpbl 3HAKOMBI C TpaBWJIaMH TMPOW3HOIICHUS MHOXECTBEHHOTO 4YHCIIa |
NPUTSDKATEIIBHOTO — TMajie)ka  CYIISCTBUTENBHBIX, OKOHYAHHWHA  HACTOAILIETO W
IPOLIEAIIETO BPEMEHH TIarojioB, MPUYACTUH HACTOSIIETO U MPOIIESANIET0 BPEMEHH U
CTENeHEeH CpaBHEHUS MPUIaraTeIbHBIX:

1) —s/ -es

— OKOHYaHWE 3-r0 JHIla €JUHCTBEHHOTO YHCIA CYIICCTBUTEIHHBIX B
Present Simple;

- OKOHYaHHME MHOKECTBEHHOT'O YHCJIA CYIIECTBUTEIBHBIX;

- OKOHYaHHE MPUTSHKATEITHLHOTO MaIeKa CYIICCTBUTEIIBHBIX;

[s] [z] [iz]
MOCJIE TIIYXHUX COTJIACHBIX IOCIIE IIACHBIX U nocie [s, z, [, 3, ]
3BOHKHUX COIJIACHBIX OKOHYAHHE B 3TOM CJIy4ae
- €S, KpOME CJIOB, KOTOpbIE
3aKaHYMBAIOTCS HA —€

a) sit- sits g0- goes wish- wishes

speak- speaks tell- tells catch- catches
miss- misses

0) pet- pets dog- dogs boss- bosses

cat- cats boy- boys fish- fishes
match- matches

B) Kate- Kate’s John- John’s George- George’s

my aunt- my aunt’s his dad- his dad’s

2) KOHeYHass OyKBa —€ OITyCKaeTCsl Iepe]] OKOHYAaHWEM, HAYMHAIOITUMCS
riacHou, T.e. mepen —ed, -er, -est, -ing, HO COXpaHSAETCS Mepe.
OKOHYaHUEM, KOTOpO€ HauuHaeTrcs ¢ coryiacHo (-s, -ly). Ecou —e
SBJISIETCS YacCThIO OCHOBBI (HampuMep: agree), TO OHO COXPaHSETCS.
Hanpumep: make-makes, nice-nicely, bake-baked, white-whiter-whitest,
dance-dancing, Ho agree-agreed-agreeing.

Uckmouenus: true+ly=truly, whole +ly=wholly;

3) mpu 0Opa3oBaHWM HApEUYUW OT MpuUJIaratelbHbIX Ha —le KOHeYHoe —e
nepexoauT B —y: possible-possibly, probable-probably;

4) oxonuanue —ed (TmpaBUIIBHBIX) TJIATOJIOB B mpoieanieM Bpemenu (Past
Simple) mpousHoCHUTCS:

[t] [d] [id]

MOCJIE TIIYXHUX IIOCJIE TJIACHBIX U nocie [t] m [d]

COTJIACHBIX, KpOMeE [t] 3BOHKHX COTrJIacHbIX, Kpome [d]



ask-asked answer-answered [ "a:nsad] state-stated [ steitid]

stop-stopped beg-begged [begd] decide-decided
return-returned [ri’t3:nd] [di’saidid]

repeat-repeated
[r1pi:tid]

5) B OJHOCJIOXHBIX CJIOBaX, KOTOPHIC 3aKaHUYMBAIOTCA HA OJHY KpPATKYIO
TJIACHYIO WM OJIHY COTJIaCHYIO, IIOCJICIHSSI  yJBawMBaeTCs  Iepen
OKOHYaHWEM, HAUMHAIOUIUMCSI C TJlacHOH (-ing, -ed, -er, -est):

-ing -ed -er  -est

get-getting drop-dropped big-bigger-biggest

run-running rub-rubbed red-redder-reddest

hit-hitting stop-stopped small-smaller-smallest

(ao: look-looking- (no: bake-baked-  (mo: large-larger-largest-

JBe TIIacHbIX 0; knock mudToHT [ei] B JIBOMHAsI COTJIacHas B UCXOJIE,

- knocking- nBe OCHOBE CJIOBa; Jojaras rjacHas B OCHOBE;

COTJIaCHBIX C, k) mix-mixed- 1Be long-longer-longest- nBe
coryacHbIX [ks] COTJIACHBIX B OCHOBE);

B MICXOJIE CJIOBA)

6) B JBYCJOXHBIX CJOBaX KOHEYHas corjiacHas nepea cydduxkcamu
yIBaWBAETCs, CJIH TMOCIEIHUN CJIOT CIIOBa YJApHBIN, W HE yABAaMBAECTCs, €CIU OH
Oe3yIapHbIii:

be’gin-be ginning, oc cur-oc curred, "visit-"visiting;

7) koHeuHoe -l mepen cydpduxkcamu B OpPUTAHCKOM BapUaHTE S3bIKA
yJBaWBAETCA, 2 B AMEPUKAHCKOM - HE y/IBAMBACTCS:

OpuTaHCKUIT BapraHT AMEPUKAHCKUN BapUAHT
dial-dialled, dialing dialed, dialing
travel-travelled, traveling traveled, traveling
expel-expelled expelled;

8) B CJIOBax, 3aKaHYMBAIOUIMXCA Ha OJHY COIVIACHYIO +y, Mepen —s
MIPOUCXOJIUT 3aMEHa —y Ha —ie, a nepen —ed, -er, -est u —ly- Ha —i:

body-bodies cry-cried lucky-luckier-luckiest  luckily

baby-babies de’'ny-de’nied happy-happier-happiest happily;

9) bykBa —y coxpansiercs mocne riacHoit (play-played) u mepex —ing
(staying, paying), -ie mepexoaut B —y nepen —ing (die-dying, lie-lying);
10)B ¢opmax mnpuTsHKaTEIHLHOTO TMajeka CYIIECTBUTEIBHBIX HAa THUCHME
ynotpebmasercss anoctpod + S € CYHIECTBUTEIbHBIM B €IWHCTBEHHOM
4HCIIe U TOJBKO anocTpo( — BO MHOKecTBEHHOM: the secretary’s desk u
the secretaries’ desk.
B anrnuiickoMm si3bIke CYIIECTBYET OMPEACICHHOE KOJIUYeCTBO CY(POUKCOB,
KOTOpBIE CIIyXaT JIJIsl 00pa30BaHMsI CYIIECTBUTEIbHBIX, TJ1arojioB, MpujlaraTeabHbIX,
Hapeuyuil U APYTrUx 4acTeu peuu.



WX 3HaHHE ITOMOTaeT MOHATh M IEPEBECTH CMBICIT HOBBIX CIIOB U Pa3IMYHTh,
IJIe CYIIECTBUTEIBHOE, a T/I€ TJIaroa U T.J. B MPEJIOKEHNUN, TO €CTh MOHSATH CMBICI
IPEITIOKCHHUS.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIC U3 HUX:

1) cydduxcel, oOpasyroniue CylecTBUTEIbHbIE:
-er, -or, -1st, -1an, -ion, -tion, -ation, -sion, -ssion, -ment, -ure, -ness, -dom, -ism,
-hood, -ship

to direct (nanpaBinarth) — director [di'rekto] (mupexTop)

Russian [rAfon] (pycckuit), lecture ['lektfo] (mexius)

to organize (opraHM3oBBIBaTR) —  organization [[]J:gonai’zeifon]

(opranuzanus)
to govern (yrpaBisaTh) — government [ 'gAvonmont] (ITpaBUTEIBCTBO)
to resist (COMpOTUBIIATRLCSA) - resistance [re’zistons] (ConmpoTHBIICHNE)
king (kopons) — kingtom [ 'kindom] (koposieBcTBO)
friend (mpyr) — friendship [ "frend[ip] (zpyx0a);

2) cy(dukcel, oOpasyroiue npuiiaraTeabHbIe:

-al, -ous, -fil, -ic, -y, -able, -ible, -ant, -ent, -ive, -less, -ish:

sentre (1ieHTp) —central ["sentral] (leHTpaIbHBIN)

fame (cnaBa) —famous [ "feimos] (M3BECTHBII)

use (monb3a) —useful [ ju:sful] (mone3usbIit)

ice (Jiem) —icy [ aisi] (JIeasHOM)

to attract (mpuBnekatb) —attractive [o traektiv] (mpuBiekaTenbHbIN)
red (xkpacusiii) —reddish [ redif] (kpacHoBaThIif)

BEITTOJIHAM CIIEIYIOIIUE YIIPaXKHCHUS:

1) npounTaiiTe BCIIyX CioBa:

a) trees, bushes, ducks, parents, switches, boxes, balls, ties, workers,
secretaries, assistants, buses, radios, rags, rails, dolls, packs, stockings,
hugs, kisses, classes;

b) reads, speaks, translates, tells, ‘opens, ‘closes, ‘raises, 'finishes, "dances,
bursts, curls, "faces, ‘dresses, 'fishes, breaks, fries, "fetches;

c) spelled, yelled, cried, tried, "shouted, danced, flopped, pushed, pulled,
"valued, sounded, looked, seemed, marched, included, washed, dashed, fancied,
imagined, started, died;

d) ‘staying, jumping, loving, skating, skiing, fitting, making, hurrying,
carrying, ‘begging, striking, explaining, telling, letting, fixing;

e) longer-longest, bigger-biggest, easier-easiest, happier-happiest, blacker-
blackest, greyer-greyest, older-oldest, riper-ripest, sadder-saddest;

2) oOpa3yi ciosa ¢ cyddukcamu —er, -tion, -ence, -th, -dom, -ship, -al, -ful,
-y, -able, -ive, -en, -ty, -teen u npouyUTail UX.
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HPUJIOKEHUE A

(cupaBO4YHOE)

AHrnuiickuii andaBur

byxksa Ha3zBanue 3ByKH byxsa Ha3zBannue 3ByKH
OYKBBI OYKBBI

Aa [ei] [ei, ] Nn [en] [n]
Bb [bi:] [b] Oo [oU] [aU] [D]
Cc [si:] [s] [k] Pp [pi:] [p]
Dd [di:] [d] Qq [kju:] [kw]
Ee [1:] [1:] [e] Rr [a:] [1]
Ff [ef] [f] S's [es] [s]
Gg (3] [d3] [g] Tt [ti:] [t]
Hh [eit]] [h] Uu [ju:] [ju:] [A] [U]
I [ai] [a1] [1] Vv [vi:] [v]
J] [d3ei] [d3] W w [ dAblju:] [w]
Kk [kei] [Kk] X x [eks] [ks] [gZz]
L1 [el] [1] Yy [wai] 7]

M m [em] [m] 77z [zed] [Z]
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